Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

W8476-185859/A 001 DLP 5-3-4-6

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

RETURN BIDS TO: .
RETOURNER LES SOUMISSIONS A :

Bid Receiving — PWGSC / Réception des
soumissions - TPSGC

11 Laurier St./ 11 rue Laurier

Place du Portage, Phase Il

Core 0B2 / Noyau 0B2

Gatineau

Québec

K1A 0S5

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of the
Solicitation remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication
contraire, les modalités de I'invitation demeurent les
mémes

Solicitation Closes - L’invitation
prend fin

At-a:

14:00

On -le:

24 juillet 2018

Time Zone - Fuseau Horaire :

Heure avancée de I'Est (HAE)

Title - Titre Solicitation No - Amendment No. - N°
N° de I’invitation de la modification

Tissus Pour Uniformes de
Céremonie W8476-185859/A 001

Date of Solicitation - Date de I’invitation

09 Juillet 2018

Address Enquiries to - Adresser toutes questions a

John Cunningham

Telephone No. - N° de téléphone E-Mail Address - Courriel

819-939-6415 John.cunningham@forces.gc.ca

Destination

Précisé dans les présentes.

Instructions: Municipal taxes are not applicable. Unless otherwise specified herein
all prices quoted must include all applicable Canadian customs duties, GST/HST,
excise taxes and are to be delivered Delivery Duty Paid including all delivery
charges to destination(s) as indicated. The amount of the Goods and Services
Tax/Harmonized Sales Tax is to be shown as a separate item.

Instructions: Les taxes municipales ne s'appliquent pas. Sauf indication contraire,
les prix indiqués doivent comprendre les droits de douane canadiens, la TPS/TVH et
la taxe d'accise. Les biens doivent étre livrés « rendu droits acquittés », tous frais de
livraison compris, a la ou aux destinations indiquées. Le montant de la taxe sur les
produits et services/taxe de vente harmonisée doit étre indiqué séparément.

Delivery required - Livraison exigée | Delivery offered - Livraison proposée

Le ou avant le 29 Mars 2019

Vendor Name and Address - Raison sociale et adresse du fournisseur

Name and title of person authorized to sign on behalf of vendor (type or
print) - Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur
(caractére d'imprimerie)

Name/Nom Title/Titre

Signature Date
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CETTE MODIFICATION EST EMISE AFIN DE :

A. Mise a jour les critéres d'évaluation technique.

L’INVITATION A SOUMISSIONNER EST MODIFIEE COMME SUIT :

1.1 SUPPRIMER l'annexe B, Enoncé des besoins et I'annexe 1 de I'annexe B, Critéres d'évaluation
technique, et REMPLACER par le document ci-joint; et

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGES.
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Direction — Administration de I’équipement du soldat (DAPES)

'_!!‘.Q‘
{_ # 3 Equipe des vétements et de I’équipement de protection opérationnels (VEPO)

CRITERES D’EVALUATION TECHNIQUE
Tissus pour uniformes de cérémonie
DAPES PIR réf. n° : W8486JQ-2-2-1718-04

06-06-2018

1. Ces critéres d’évaluation technique s’appliquent aux tissus en laine pour uniformes

de cérémonie suivants :

1.1 Tissus en suédine (« doeskin ») 100 % laine mérinos (compacts, armure sergeé,
apprétés sur I'endroit, de 140 cm de largeur) :

Nom de la couleur nzsr:?nsal
Blanc 390 g/m?
Marron médical 390 g/m2
Marron parachutiste 390 g/m?
Mauve 390 g/m?
Paille 390 g/m?
Vert foncé 390 g/m?
Vert mousse 390 g/m?
Vert Ranger 390 g/m?
Bleu royal 390 g/m?
Bleu jarretelle 390 g/m?
Noir 390 g/m?
Vert Lincoln 390 g/m?
Vert forét 390 g/m?
Bleu n° 1 390 g/m?
Bleu marin foncé (J) 390 g/m2
Ecarlate canadien 390 g/m?
Vert cornemuseur 390 g/m?
Chamois 390 g/m?
Jaune cavalerie 390 g/m?

1de3

OTT_LSTL-4985370-v2



1.2 Tissus de Melton Iéger, 100 % laine mérinos (UK/SC/5516) :

Nom de la couleur ngr?wi?nsal NNO
Blanc 500 g/mz 8305-99-869-4377
Cramoisi 500 g/mz 8305-99-869-4374
Vert foncé 500 g/mz 8305-99-869-4376
Melton primevere 345 g/m2
Rouge 345 g/mz
Marron médical 345 g/mz
Bleu vif 345 g/mz
Bleu poudre 345 g/mz

1.3 Tissus de laine Melton (UK/SC/5516) :

Nom de la couleur nzl?r:?nsal NNO
Rouge 600 g/m? 8305-99-869-4336
Vert foncé 600 g/m? 8305-99-869-4340
Kaki 600 g/m? 8305-99-869-5454
Bleu gris (autres grades) 600 g/m? 8305-99-869-5456
Bleu gris (tenue d’officier) 600 g/m? 8305-99-869-5455

1.4 Tissus de barathéa 100 % laine mérinos:

Nom de la couleur nsr?iﬁwsal
Kaki 400 g/m2
Vert foncé 400 g/m2
Vert cornemuseur 400 g/m2
Noir 400 g/m2
Bleun° 1 400 g/m2
Bleu marin (J) 400 g/m2
Ecarlate canadien 400 g/mz

1.5 Tissus de laine pour tunique, de construction identique a celle des tissus « Carb
Face T6 » de couleur écarlate canadien :

| Nom de la couleur |  Poids ]
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Suédine (« doeskin ») bleu
n° 1 lourd d’endroit

610 g/m?

Suédine (« doeskin »)
bleu marin lourd d’endroit

610 g/m?

2. Méthode de sélection pour I’évaluation technique : Proposition recevable la

moins-disante.

3. Exigences relatives a la présentation de la soumission technique : La
proposition du soumissionnaire doit étre accompagnée de ce qui suit en vue de son

évaluation par le responsable technique :

a) Enoncé de conformité attestant que le soumissionnaire est certifié par

Woolmark;

b) Description de 10 années d'expérience dans la fourniture de tissus de
céréemonie au MDN Canada, a MOD UK ou a d'autres forces militaires du

Commonwealth.

4. Criteres d’évaluation de la soumission technique : L’énoncé de conformité
présenté pour les tissus pour uniformes de cérémonie en laine fera I'objet d’'une
évaluation de conformité par rapport aux criteéres obligatoires suivants :

a) le soumissionnaire doit détenir une licence valide de Woolmark;
b) Les pays du Commonwealth peuvent étre contactés pour vérifier la validité

de I'expérience.
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